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Compte rendu de l'assemblée du io novembre igi5. Report of meeting held on the ioth November 19i5ý

Sont présents: MM. les échevins Lý A. Lapointe-(Pré- Present: Ald. L. A. Lapointe (Chairman), Ménard,dent), Ménard, Boyd, Loranger, Mayrand et Turcot. Boyd, Loranger, Mayrand and Turcot.

Le procès-verbal de la dernière assemblée est lu et ap- The minutes of the last meeiing weec read and con-Prouvé. firmed.

L'attêntion d ë la Commission estattirée sur le fait que The attention -of the Committee was èalled ta the factcertaines municipalités voisines de Montréal font payer that certain municipalities adjoinin Montreal imposeune ta,;%ce spéciale aux c,ýntribuables de Montréal qui vont speci 1 ta-x upon the ratepayers o Montreal workingtravailler chez within their tertitory.

M. l'échevin Létourneau a mentionné le cas de la mu- Ald. Létourneau mentioned the case ai the Municipalit.ý1,nicipalité de St-Piàerre-aux-Lietis qui exige une taxe de of St-Pierre-aux-Liens, which imposés a tax Of $5 On citi-$5'oo des.citoyens de Montréal qui vont travailler aux zens of Montreal who go and work at the Canada Car..9tuiZeà de la Canada Car qui sont situées dans ladite mu- factory, which is situated in said municipality-

Les membres de la Commission font remarquer que la The -members of the, Committee pointed out thatCité,,de Montréal n'a jamais cru devoir imposer des taxes City of Muntreai never deemed it proper ta levy suC9-Vexatoires de ce genre, malgré qu'il y ait un grand nom- vexations taxes, although a large number of people ri,bre. de pers»nnes qui appartiennent à d'autres municipali- siding in other municipalities come and work in the CÎtÈ-*týx, qffl viennent travailler chez elle.

est It was

..Résàlo., De recommander au Conseil que le Greffier Resolved: That a r e. art bc made ta Council, reeffl,rèeôive instructions ýd'écrirc à la Ville de e Si-Pierre-aux- mending that the City ý]1erk bc instructed ta write to th*,,-Lichil et «ili autres municipalités qnï imposent des taxes Municipality of St-PierreýauxýLiens and ta the other 90-,aux contribuables de Montréal qui- vont travailler chez nicipalities imposing taxes on ratepayers of Monirà1.-,ý"elle$, les priant de traiter les citoyens de Montréal avec who work withih their limts, requesting- them ta treat thr1ý1"plus- de juotiçe, et d'abolir'tes iinPÔts vexatoires. citizefis of Montréal with more justice, and ta aboli--lý,
those vexations taxes.

M,, réchevin 'Denis se présente devantla Commission, Ald. Denis appeared before the Committee, anent tht,ý4gu sujet de la demande qu'il a faite au Conseil le 8 no- rcquýsf made by him ta the Couneil, on the &th Novcmý
vtmbre t9i5l, à l'effet dé prier la Commission de Législa- ber igi5, that the Leg"tion Committee cansider the
fioâ d'étudier l'opportunité d'amendér la Charte de façon advîsaýýt:y of wmending: the Ci.y Charter sa as toallovv'.àý':"m«tre.,àùx propriétaires d'immeubles de payer la the proprietorg of immoveables ta pay thé tax -on reiltà_,ýc foncicýre par versements. tate by instalmenits.

RéÏnlul. Dé pre .ndré .dette, questi6n en considératidii Reso .ve-ý Tha à t saÎd question be considéreà when the,>'
loi-* de l'étude des amendehients à la Charte. arnendmentsta the Charter are taken up.

Soumise une requete; signée par un grand nomblre de Submittel a pétition aîgntd by à large number of cit
. liacitaytns, demandant que perinisgion 'soit -accordée , aux zens, askinçý that ilie fruit. peddlers be allowed to hawk",colgorteijta de fruits d'annoncer leurs marchandises com- their poods as in the past.

me par le pàsïéý

Une délégation des, colporteurs de fruits se présente de- A delegatioii of fruit peddlers appcered before the Com,'-e4W la Commission. mittee.

M. Reeé Renaud, présidérit:de lAssociation des Col- Mr. René "Renaud, Chairman the 'Associ ti
e ttmg 4e Fruits, demande à la Commission, aunom. de of Fruit -P -ddlers, àilced, bn behalf of the ýdeleggtior,, tl1eý'_délégation, que pefmission sait accordée aux colpor- the fruit peddlers bc a1làwedýta hawk. their goodqtýdý -fiýÀts_ d'annoncer lébrs -marchandises, pas en notbý shoutîng at the top oftheir'voice,criàrýt,,à é,ý'ûrther les oreilles, mais: sur.un ton raisonna-

RéXblu- De goumettre cette question à M. Bienvenu, Ilesoliiëd:' That said question bc submittied taFýuËinýtén1dart 4ü »,4partement des Licences et Privilèges, Lý2nvenu, Superintendent of t4 License and Privilen le PtiaLt de faire lee àuZgestiene qu'il croira op.pc!rtu- Department with a requëst that he make, auch suggeAti,&îý'ce suj&. as bc May deem advisable in this connectwn.

Adioùrjiéd.

JULES CRrsPEAU,, JULES C R E P E A
ASecrétaire, *creta


